
/Lc^Lc^e ^ -vnf/ ezÁjtí 

HIPOLIT: Dici. f 



* - * 

ST-i Vi - /i? 

yt7 j V** - y&t U'/y 

Lf^":/P ť: - St'-pl^A ■ 



HíPOLiT 

^ ^ y , X 

Diet, LíPropisj /2^ 



HIPOLiT« Dici. líPropisf/žé 



Aftragalus, ein würffelspiel. krönlein damit 

die Magdlein kurzweillen. plin. Clíristianvmrz. 

ygra s'burfli, burflánje. krónize s'kat^rimi 

deklízhi fi zhafs krátio. tudi en sel. 

HIP0L1T. Dici. I.(Propisj • 56 



c^iSVyx, gy* OS ' sbtstj&ifTUc. .' cítÁ ' sv^sts# S / 

H1P0UT: Dici. UČCSÍMS), H 



Sortitio, das losen, lofsanie, burflajne, los 

metajne. 

HIPOLIT: Dlet. I . 61 5 



- ílrffeltisch. mísa sa burflanie. menfa alea- 

toria. 

HIPOLIT: Dicf. řř, 268 



HIPOLIT: Dicf. II, Z?$ 



HIFOLIT: Diet. II, 

Z- 



MIPOUT: Diet. II, 



HIPOLIT: Dlet. I . 

3 



•<Q,sz 

rib** 

HIPOLIT. Dici. I. : 



Lud o, 

ludere aleam, vel alea. mit würffeln spilen. 

1b biírflaml ygrátl, burfláti. 

HIPOLIT; Diet. I . 350 



Sortitio, 

sortitione in quosdam animadvertere. etliche 

viri die strafe losen lassen, nukutére fa shtrá- 

fengo pustiti lófsati, burfláti. 

HlPOlír; Diet l ' 615 



Sortior, 

sortiri vter aliquid nancifcatur. losen, wer 

etwas überkommen solle, lófsati, ali b^fláti, 

katéri kaj ima fadobíti. 

HIPOLIT: Dlet. 1 , 6U 



/yu^e«. , 

yb' /$~t</tj££44*ct ' vt&tíLm. 'Vtz^C' 

fiQsba : ybtdi/u:. 

HiPOLIT: Dici 11, 



HIPOUT: Dlet, I / 6& 



Wftrffelspiler. burfláviz, ygraviz s'burfli. 

Aleator, aleo. 

HIPOLIT: Dicf. řT, 268 



Spieler,der kurawellet.ygríz fygráviz,zha rsakrátnik, 

burf1'viz,qvartapériz•lu for,aleator,aleo• 

HIPOLIT: Dicf. I!, 181 



Sortitor, der das los wirft, ta katéri lofsa. 

ali los mezhe: lófsar, burfláviz. 

HIPOLir: Dlet. !' 615 



idque eft Ludus Portlleß^ aleatorum» Vnd dieses 

ist der Gläcksplel der Splzbuben, inu letu je 

ena ygrá te freshe táli burfláuaou inu neprid- 

nih ludý 

HIPOLIT, DIctT 
Orbis pictus, 60 



HIPOLIT. Dici. I. (Prep is J Zá 



syi+ft ^ ^ f ť 

HiPOLIT■ Diet. UřPeíNs)) 



(r^iAjt^u >t, Áj- 

■ vLc&Ji '■vcwoL 

Burgundia, Burgund, Burgund, ena Deshella. 

Burgund! vel Burgundones. Burgunder.Burgún- 

darji. 

HIPOLIT, Diet; 
Nomonclatura regionům, 

populorum etc. 



HIPOLir, Diet.: 

Nomenclatura regionům, Jí/X 
populorum etc. 



Dola, dolen in Burgund, 

me rtu v'burgimd ji« 

eine ^tatt, dola, 

H i P O LI T, Dieti 
Nomencladira regionům, 

populorum etc. 



^ íi/yid 

<fyuru*piCM&' f}^c*^C~*Ut. 

(/^H*A~^4s*xueu^e • 

H1P0L1T, Diet.: 
Nomenclatura regionům, Jf 

populorum etc. 



^t^t^liyt^'c^. tyu*^CC4t*/*C* 

HIP0L1T, Diet; 

Nomenclatura regionům, 
populorum etc. 



HIPOLIT: Dicf. li, 



'<iy 

Nord, ostv/ind. féjver 

laur ja. • q.uilo, boreas 

* im/rM 

polnóahni véjter, 

i Dici íf» 134 



HIPOLIT. Diet. I.(Propis), ^ 

C 



Feurstecken, ofengabel. krévla, ali podri- 

galu. kuhensku: búrkla. Rutabulum. 

HIPOUT: Diet. iS, 60 



^ts/e>r 

^ -t" <^C^ceai 

£U/>L£4dC /l£~£X&J/. y&tcbSGč. 0>U-e T^tZÍ/ /y^f-a^r£í^v€ 

A/U/á 

HIPOLIT: Diet, I , 



Q/bcí^- ''^n4 -■■* J? 

/li/WŽ*, -a^^iUž -SVC f/ffe . 7/7/ 

v*, -/i^y:*0:1 

1P0L1T, DiCt.: 
Orbis pictus, 



Oiyčt' ^'^C'^Uyin^c ^ - 

^c-Ä j^čýiuci ýrniíčtet, 4*^' c^JÍáMÍlCéi S± ? 

/T&čtŽftHJr te /čl ns'^/-CSjcJc* ' tÄ-4 ' 

^/í^/u*x^cC<r£i s <&>£ ' sitcdt' , 

HIPOL/T; Diet I z S}U} 



/C(£iSv4Ct, 

HIPOLIT; Di 



Nachhut, heimlicher aufsaz, skrivnu safsej- 

dis2he, búrsia, na leben trahtanie. Insidiae. 

HiPOLIT: Dici.!!, 129 



WPOLIT: Diet II, ^ 



y^ut^^a, 

HIPOLIT: Die, 



Xíachetol lune • oahaj áli sslie v sa rscdonio, bú fsja 

na loben tráiitnnlo • In fid if^e • 

H1POÜT; Dicf.ll, 130 



Hinterlist,h.interiiaIt. skrivni safede 

sahajik,buP sja ^ímba.Infidiae,dolus. 

M/POUT: Dícf. íf. 



Infldiae, heimlicher aufsaz, hindeilist, hin- 

derhalt. skrivni fasedesh, skrivna fahajálisshe, 

na leben tráhta jne, favyt o ví nik, "búfsja, navárnu 

shpéjgajne. 

H1POL1T; Diet. I , 308 



Aufsaz, iiinterlist. safédiszhe, búfsja na lében 

tráhtanie, ftréjshenie. Insidiae. 

HIPOLIT; Diet. li, ' + 



Ex Pur g o, 

Bxfurgere ex insid^s. aus dem kinterhalt her- 

für brechen. is Pájdne drúszhine naprej vdá- 

riti, s'bdrsja plániti, púsledniga Paderfhávka 

naprej skozhíti. 

HIPOLIT • Diet, I i231 



bubfofso, QUBOpehungi liölmllcIiQ iiiiiderhut. enu 

Bijfívnu eiipéj^ajne, raebóyiitslca rahajálissiie, ali 

ra fbóynslia p ód ru Hiba, alt biifsia. 

HIPOLIT: Diet. 1 , S3S 



^uSi 'ý^A^e^H.. -í^ //ŠÍ^YČ étt^c' í>t 

HIPOLiT. Dici. UPrepísj; ?>/ 



/ 
C*/ 

Succenturlati Pupeiveniiant ex Infid^s, der Tilnt' 

saz kommt hersu aus dem hinterhalt, Ta pomúsh 

tih namejPtnenlh pride od sájdnie sad^rshbe, 

búfsje, ali safsodbe 

HIPOLIT, DiCt.3 
Orbis pictus, 



Aufsezlg sejn. na oniga pársatl, "bufsjo staviti, 

stréjzhl, rhpéjgati. Infidiari, infidias rtruere. 

HIPOLIT; Diet. II, 14 



Infidior, auf einen halfen, spachen. na eniga 

Mrsjo stáviti, éniga Tahájati, fasédati, na 

éniga shpéjgati, k' smetti y ská t i,, na lebßn tráh- 

tati, stréjzhi, bufsjáti, bufsjaz^ti. 

HIPOLIT: Diet. I , 308 



Hinderlistig nachstellen, golúfnu sahájati, 

búfsjo Ptáviti, hotéjti frátati. InTidiari, 

infidias ftruere. 

H1P0L1T; Dici. 11, 92 



Nachgehen, auf einen Lausteren. po énim sahá- 

jati,na éniga rtrejzhi, fhpégati, buTsio po- 

rtáviti. InTidiari alicui. 

HIPOLIT: Dicf. If, 129 



Machstellen,aufsežig seyn.na éniga rtréjshi, 

rhpégati,s'húdo mánengo zhákatl:bufsjo poftáviti, 

Iniga sahájati,po lébnu tráhtatl.Inridlari:infldias 

P t ruere,t end ere,parare,locare. 

HIPOL1T: Dicf. II, 
li O 



Obfidior, nachstellen. Obsidiari alicui. 

eniga fahájati, stréjzhi, k^mérti iskáti, 

enimu búrsje stávitl. 

HI^Ol !T: Diet. I , 403 



Měditor, 

meditari alicui Insldias. mit aufsaz v^ider 

einem vmgehen. na éniga bufsje stáviti, 

ahtingo dáti, šlapájgati, kaku bi ga mógal 

v'shkodo perpráviti. 

HIPOLiT; Diet. i , 362 



. £JJ<£ti . £yyu*'<^4t 

/UteJzjL' /h? e^'tu^i yó^c/L^ 

7   

H!P OLiT « Dici, I. (Prepisi/^3 



yů^í^cje 

St ri ok le^on.c'\crge,sporne,eanks,shaore rtavtti, 

po ftavltiabufcje ftn /iti • in Piči iarit taxdcre laqueoe, 

rotla, inridir.r noliri, rtruerG^po116^®* 

HIPOLIT; Dici 11, 

189,19o 



qui quovis ictu oculi Infidias ftruit At tenr- 

tandum vel vexandum. der da alle augenblick Hune 

nachstellet ihm Zuversuchen, oder Zuplagen. kate- 

ri phudizh]v Tako minuto njému bzhlovéku? buTs- 

je rtavi, ali njega sahája njega ali skufhniaviti, 

ali mu nadleshiti. 

H1POL1T, DlCti 
i : - 69 



Heimlich aufsäzig seyn. skriushi Pa enim sa- 

hajati,eniga strejzhi,na eniga Phpejgati, 

zhákatl.búfsje ftávltl.Infidlas alloul ftruere. 

HIPOLIT; Diel. Iř. 88 



SuPtendo, 

alicui infidias suftendere. auf einen lauren, 

warten, na éniga shpéjgati, zhákati, stréjzhi, 

tiúfsje staviti. 

H1p O L1T; Diet. \ , 651 


